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Viyana'da geçtiğimiz Nisan ayının son haftasında "Osmanlı İmparatorluğu ve Av¬ 
rupa Tiyatrosu Sempozyumu" düzenlendi. EMRE ARACI ölümünün 200. yıldönü¬ 
münde Joseph Haydn ve bestecinin yaşadığı dönemdeki Osmanlı saltanatının te¬ 
ma olarak seçildiği bu önemli bilimsel toplantıya katılıp bir sunum yaptı. Yazarı¬ 
mız, sempozyuma katılan diğer bilim adamlarının sunumlarını tanıtmanın yanısı- 
ra, yönettiği özel konser, gezdiği Haydn Evi ve davet edildiği bir şatoda edindiği 
izlenimleri okurlarıyla paylaşıyor. 
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V iyana’da atlar dahi Johann Strauss valslerine dans ediyor. 
Hofburg Sarayı’nın bünyesinde, tarihi 16. yüzyıla dayanan 
İspanyol Atçılık Okulu’nun üç kristal avizeyle aydınlatılan 
bir balo salonu havasındaki manejinde şık üniformalı süvarilerin 
birbirleriyle tek beden olmuş çiftler gibi bütünleştikleri Lipizan atla¬ 
rıyla sergiledikleri performans karşısında insan Viyana’nın emper- 
yal geçmişine 2/4 vuruşlu galopların armonisiyle kendini kaybet¬ 
miş bir halde dalıp gidiyor. Fazlasıyla turistik olmuş bu performans¬ 
ta kulağınızı müziğe verir ve gözünüzü süvari alayından almazsanız, 
kristal avizelerden yayılan loş ışığın da etkisiyle, tarihin dizginlerini 
hayalinizde kolayca tutabiliyorsunuz. Fenerlerin aydınlattığı sokak¬ 
larda yankılanan fayton sesleri, asırlık kahvehanelerden burnunuza 


gelen aromatik kokular; Haydn, Mozart, Beethoven, Brahms - bir 
an hepsi canlanacak sandığınız besteci heykelleriyle bezeli yemye¬ 
şil parklar, çan sesleri, opera binaları, konser salonları ve St. Step- 
hen Katedrali’nin çatısında saplandığı günden beri duran top gülle¬ 
sinin de hatırlattığı iki kuşatmanın ardından gözünüzden kaçırama¬ 
dığınız Türk etkileri. 

Zira aynı ceddin nesilleri asırlar sonra Türkenstrasse, yani Türk 
Caddesi üzerinde UNESCO’nun Uluslararası Tiyatro Enstitüsü’ne 
evsahipliği yapan tarihi Palais Khevenhüller’de Don Juan Arşivi’nin 
konukları olarak bu sene 24-25 Nisan günlerinde İkincisi düzenle¬ 
nen “Osmanlı İmparatorluğu ve Avrupa Tiyatrosu Sempozyu- 
mu”nda buluşuyoruz. Bu senenin teması ise ölümünün 200. yıldö- 
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nümünde andığımız Joseph Haydn (1732-1809) ve buna paralel ola¬ 
rak Sultan I. Mahmud’dan II. Mahmud’a (h. 1730-1839) kadar olan 
dönemi kapsıyor. 

Don Juan Arşivi 1987 yılında bir grup beşeri bilimler akademisye¬ 
ni tarafından tiyatro, opera, kültürel ilişkiler ve tarih konularında 
bir tür “think tank” (düşünce kuruluşu) olarak kurulmuş. Arşivin 
temelini ise Don Juan konusuna ait yazmalar, görseller, librettolar, 
oyun metinleri ve kataloglar oluşturuyor. Şu anda bağımsız bir şe¬ 
kilde tiyatro araştırmalarını çeşitli sempozyum ve yayımlarla sürdü¬ 
ren arşivin sahibi ise koleksiyonu oluşturan ve derya gibi bir bilgi¬ 
ye sahip, meraklı, araştırmacı, ilim ve sanatın birlikteliğinin güzelli¬ 
ğinden beslenen nesli çoktan tükenmiş 
bir aydınlanma çağı centilmeni olan Jo- 
hannes Weidinger. Senenin bir kısmını 
İtalya’daki castello ’sunda diğer kısmını 
da Viyana’da geçiren Weidinger her 
sempozyumun mütevazıca bizzat arka 
sıradan dinleyicisi. 

Son iki senedir Osmanlı ile paralel bir 
kültür etkileşimini heyecanla işleyen 
Don Juan Arşivi önümüzdeki beş sene 
de bu temayı farklı açılardan işlemeyi 
sürdürecek. Viyana’daki toplantıyı da 
Haziran’da İstanbul Yeniköy’deki Avus¬ 
turya Kültür Ofısi’nde gerçekleşecek 
ikinci kısım takip ediyor. Dolayısıyla 
Don Juan Arşivi iki ülkenin bakış açısı¬ 
nı da sağlıklı görebilmek amacıyla mo- 
bilize bir şekilde sempozyumu Viyana 
ve İstanbul’da kendi tanımları itibarıyla 
“iki perde” olarak düzenliyor. 

VVinter'in unutulmuş 
"Timurlenk" operası 


Türkiye’nin Avusturya Büyükelçisi Se¬ 
lim Yenel’in ve Avusturya Dışişleri Ba¬ 
kanlığı Kültür Dairesi’nden Büyükelçi 
Emil Brix’in konuşmalarıyla açılan sem¬ 
pozyumun birinci gününde Sabancı 
Üniversitesi’nden Tülay Artan bizlere 
18. yüzyıl Boğaziçi’ni bir tiyatro dekoru olarak sun¬ 
du: Abdülhak Şinasi Hisar’ın “Boğaziçi Mehtapla¬ 
rına yapılan göndermeler ve Boğaz’ın içerlek 
koylarını birer antik tiyatroya benzetir betimle¬ 
meler ise sempozyumun görsel dekorunu ha¬ 
yalimizde canlandırmamızı sağladı. Macaris¬ 
tan’dan katılan Adam Mestyan ise Mısır’da 
yaptığı araştırmalar sonucu Mehmet Ali Pa- 
şa’nın sarayındaki Avrupa müziğini ve opera 
temsillerini incelediği bildirisinde OsmanlI’nın 
Avrupai müzik kültürünü tamamlayıcı unsurla¬ 
rı dikkatimize sundu. Bu konunun bilimsel top¬ 
lantılarda da yeni belgelerle ilgi buluyor olması ve 
Mısır arşivlerinde de önemli bir materyalin günümü¬ 
ze ulaşmış olması hayli sevindirici. Isabelle Moindrot’nun 
bir dedektif titizliğiyle bir araya getirdiği Voltaire’in eserinden 
adapte ederek Peter von Winter’in (1754-1825) bestelediği ve 



a 

Haydn ın eşi Mana 
Anna Kellerin onun müziğine 
hiç ilgi duymadığını, notalarını 
kıvırıp saçına bigudi yaptığını 
ve hatta pasta kalıplarına 
döşediğini, müzeyi gezdiren 
rehberimizden şaşkınlıkla 


dinledik. 


1802’de Paris operasında sahnelenen, unutulmuş “Tamerlan” opera¬ 
sı incelemesi ise bizlere 19. yüzyılın başında Fransa’daki egzotizmi 
göstermesi açısından önemliydi. Tesadüf ya da değil, Paris’teki 
temsilin Yıldırım Bayezid’in Timur’a yenildiği Ankara savaşının 400. 
yılına denk düştüğünü ise dinleyicilerden gelen bir yorumla farket- 
tik. 

Don Juan Arşivi delegelere ilk akşam muazzam bir gezi tertip et¬ 
ti: Haydn’ın hayata gözlerini yumduğu Viyana’daki evine düzenle¬ 
nen bu ziyaret, ölümünün 200. yıldönümünde bizler için son derece 
heyecan vericiydi. Haydn o devir Viyana şehir sınırları dışında ka¬ 
lan Gumpendorf semtindeki bu mütevazı evinde 31 Mayıs 1809’da 

Napolyon’un toplarından güllelerin 
bahçesine yağdığı sıralarda vefat et¬ 
miş. Haydn’a büyük saygı duyan Na- 
polyon, bestecinin evinin kapısına son 
görev olarak bir süre tören muhafızları 
yerleştirmiş. Büyük AvusturyalI beste¬ 
cinin mütevazı kişiliği, çalışkanlığı ve 
üretkenliği bu huzurlu ve sade evde 
dolaşan her ziyaretçiyi etkiliyor. Onun 
balmumundan yapılma ve neredeyse 
canlı gibi duran çağdaş büstünün bü¬ 
yük bir fotoğrafı huzura çıkan herkesi 
adeta karşılıyor. Ölüm maskesi, küçük 
kurşun kalemi, fortepiyanosu, sonra¬ 
dan Brahms’a geçen klavseni burada 
sergilenen objeler arasında. 12 yıl ya¬ 
şadığı bu evde Haydn “Yaratılış” ve 
“Mevsimler” gibi çok önemli iki orator¬ 
yosunu bestelemiş. 

Haydn'ın 

"dijital papağanı" 

Devrinin en büyük bestecisileri arasın¬ 
da kabul edilen Haydn’ın eşi Maria An¬ 
na Keller’in ise esasta onun müziğine 
karşı hiçbir ilgi duymadığını, notalarını 
kıvırıp saçına bigudi yaptığını ve hatta 
pasta kalıplarına döşediğini müzeyi 
gezdiren rehberimizden şaşkınlıkla 
dinledik. Haydn’ın hayvan sevgisi de Gumpendorf tâ¬ 
ki evi gezenlere hissettirilen unsurlar arasında; av¬ 
luda bağlı duran ve ziyaretçilerle şakalaşan kö¬ 
pek, onun çok sevdiği köpeğini anımsatmak 
maksadını taşıyor. Müze yetkilileri Haydn’ın 
papağanını ise dijital olarak yaratmayı tercih 
etmişler; bir televizyon ekranından size bakan 
bu sanal papağan son derece zararsız ve bakı¬ 
mı kolay. 

Haydn son defa olarak halkın karşısına 76. 
doğumgününde 27 Mayıs 1808’de Eski Viyana 
Üniversitesi’nde verilen “Yaratılış Oratoryo- 
su”nun konserinde çıkmış. Esterhazy Ailesi’nin yol¬ 
ladığı bir at arabası onu bu evden alıp Viyana’ya gö¬ 
türmüş; iki uşağın taşıdığı sandalyede oturarak salona ge¬ 
tirilen Haydn’ı topluluk “Vivat Haydn” tezahüratları ile karşılamış. 
Eski öğrencisi Ludwig van Beethoven onun elini öperken bütün Vi- 
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yana aristokrasisinin katıldığı konseri de Antonio Salieri idare et¬ 
miş. Nitekim Haydn Haus’ta, artık 1803’ten sonra kötüleyen hafı¬ 
zasından ötürü, beste yapamayan bestecinin bir türlü bitiremediği 
ve sonunda 1806’da yarım olarak yayımladığı Op.103 Re minör 
Yaylı Çalgılar Dörtlüsü ile üzerine “Kuvvetim artık sonsuza dek 
gitti, yaşlı ve zayıfım artık ben” yazdırarak bastırttığı kartvizitini de 
görerek tabiatın insan yaratıcılığı üzerindeki acımasızlığına da ta¬ 
nık oluyorsunuz. Çoğu 2. Dünya Savaşı’nda dağılan objelere rağ¬ 
men burası büyük bestecinin hatırasının canlı tutulduğu bir ma- 
bed. 

Sempozyumun ikinci gününde ise yaşadığı mekânın titreşimleri 
hâlâ üzerimizdeyken Haydn’ın Türklerle ilgili olan operası “L’in- 
contro improvviso” hakkında Ortadoğu Teknik Üniversitesi’nden 
Necla Çıkıgil’in ve Batı müziğinde alla turca geleneği üzerine İn¬ 
giltere’de önemli yayımlar yapmış olan Londra Üniversitesi’nden 
Matthew Head’in iki farklı incelemesini dinledik. Belki de sempoz¬ 
yumun teması çerçevesinde Haydn eksenli Osmanlı-Avusturya et¬ 
kileşiminin en uygun sentezi bu tebliğlerde irdelenme imkânını 
araştırmacılara sundu. 

Çıkıgil, Haydn’ın 1775 Ağustos’unda Milano Valisi Habsburg Ar¬ 
şidükü Ferdinand’ın Esterhazy Sarayı’na yaptığı dört günlük ziya¬ 
ret çerçevesinde düzenlenen kutlamaların bir parçası olarak beste¬ 
lediği bu operadaki komik öğeleri “Lo speziale” (1768) ile birlikte 
büyük bir zarafet ve hassasiyetiyle ele alırken, Head şiirsel bir dil¬ 
le kaleme aldığı tebliğinde bizlere bir yandan gücünü yitirmiş Os¬ 
manlI’nın artık Avrupa için tehdit oluşturmamasına bağlı olarak or¬ 
taya çıkan egzotizm kavramı ile algılanmasının yanısıra, Türkler’i 
Orta Avrupa’dan çıkartan Macar asilzade ailelerin de aynı zaman¬ 
da Habsburg kültürü çerçevesinde ne şekilde kolonize edilmekte 
olduklarını gösterdi. 

Ben ise kendi sunumumda, göğsünde Osmanlı nişanı taşıyan 
meşhur İngiliz amirali Horatio Nelson’un (1758-1805) huzurunda 
büyük olasılıkla temsil edildiği için ve onun adıyla anılagelen 
Haydn’ın “Missa in Angustiis”inin (1798) tesadüfen Nil Savaşı sıra¬ 
sında bestelenmiş oluşu ve dolayısıyla Türkler adına kazanılan bir 
zaferle tarihe mal oluşu tesbitimden yola çıkarak yaklaşık otuz se¬ 
ne sonra II. Mahmud’un sarayında kendini gösteren opera kültü¬ 
rünü delegelerle paylaşma fırsatı buldum. 

Bu sunum aynı zamanda o akşam, Avusturya İmparatoriçesi 
Maria Theresia tarafından 1746’da kurulan ve kendi adıyla anılan 
Viyana’daki köklü Theresianische Akademie’nin tarihi kütüpha¬ 
nesinde takdim ettiğim “Sultans at the Opera” temalı konserin 
de temelini oluşturdu. Piyanist Dieter Paier eşliğinde, Yunanlı 
mezzosoprano Anna Pangalou’nun verdiği bu konserde padişah¬ 
ların katıldığı opera temsillerinden aryalar tarihi belgelerden or¬ 
taya çıkardığım hikâyelerle tematik bir şekilde sunuldu. Donizet- 
ti Paşa’nın Sultan Abdülmecid’in annesi Bezm-i Alem Valide Sul¬ 
tan için bestelediği ve “Cihân eltâfına memnûn” mısraıyla açılan 
Şarkı-i Cedîd’i orijinal dilinde bir hayli ilgi çekti. Naum Tiyatrosu 
şeflerinden Angelo Mariani’nin İstanbul’da kaldığı sürede beste¬ 
lediğini tesbit ederek ortaya çıkardığım “Rimembranze del Bos- 
foro” albümünden meşhur Giacomo Casanova’nın (1725-1798) 
sözlerine bestelediği “Amami” aryası ise Pangalou’nun yumuşak 
tonlamasından bizlere Viyana’nın göbeğinde Boğaz’ın romantiz¬ 
mini yaşattı. 

Avusturya’dan ayrılmadan önce haftasonumu, konserimize de 
gelen, Kuefstein ailesi ile birlikte Viyana’ya yaklaşık 70 kilomet¬ 
re uzaklıkta olan Greillenstein Şatosu’ndaki evlerinde geçirdim. 














Aya İrini’de verdiğim bir konser sonrası Oramiral Metin Ataç tarafından tanıştırıldı¬ 
ğım Elisabeth ve Andreas Kuefstein’ın atalarından bir tanesi, Johann Ludwig von Ku- 
efstein (1582-1656), 1628’de Sultan IV. Murad’ın hükümdarlığı sırasında elçi olarak 
İstanbul’a gitmiş. Padişah bu ziyaret sırasında Kuefstein’a bugün şatolarında asılı bu¬ 
lunan büyük bir dünya haritası hediye etmiş. Jeolog Celal Şengör’ün girişimiyle bir 
kopyası İstanbul’daki Deniz Müzesi’nde de teşhir edilen bu harita gerçekten etkileyi¬ 
ci. İstanbul’da gördüğü manzaraları da beraberinde getirdiği ressama resmettiren 
Ludwig von Kuefstein, padişahın portresi başta olmak üzere, ülkesine dönüşte şato¬ 
sundaki büyük salonlardan birinin duvarlarına bu tabloları asmış. Üç buçuk asır son¬ 
ra Greillenstein’daki Türk odası aynı zamanda şatoda resitallerin verildiği bir konser 
salonu. 

Tramezzani'nin İstanbul şarkısı 

Çocukluk evini bana büyük bir nezaketle açan Andreas Kuefstein ile birlikte şatonun 
odalarını dolaşırken on senedir açılmayan tozlu bir nota dolabına da bakma fırsatımız 
oldu. Bir müzik tarihçisi için son derece heyecan verici bir an! Zira hiç bugüne kadar 
duymadığım Achille Tramezzani adında bir bestecinin Theophile Gautier’nin (1811- 
1872) sözlerine bestelediği ve kapağında Doğulu bir tipleme ile birlikte İstanbul’un be¬ 
timlendiği, “Reverie” adlı bir şarkısının tozlu notası bu dolapta karşımıza çıktı. Kontes 

Maria Magda Kuefstein’a 
besteci tarafından imzalı 
olarak takdim edilen bu 
nüshanın üzerinde ise mat¬ 
bu olarak “â son ami Mes- 
soud Bey” ifadesi yer alı¬ 
yordu. Eserin ithaf edildiği 
bu Mesud Bey kimdi aca¬ 
ba? Kültürlerarası bu unu¬ 
tulmuş asil dostluklar! Bir 
başka tozlu nota ise Jo¬ 
hann Baptist Vanhal’ın 
(1739-1813) Don Juan’ın 
menüeti üzerine klavsen 
veya piyano için altı varyas¬ 
yonunun yazması idi. Don 
Juan Arşivi’ne yakışır bir 
keşif. O dolabın içinde ma¬ 
ziden daha ne sesler dola¬ 
şıyordu, kim bilir? Dolabın 
kapağını kapattığımız za¬ 
man arkeolojik bir kazıdan 
çıkmış gibi hissettim ken¬ 
dimi. Müziğin arkeolojisi! 
Gün gelecek bu sesler de 
dirilecektir eminim; belki 
de Greillenstein’daki Türk 
odasında. 

Greillenstein’dan ayrılma¬ 
dan önce Andreas Kuefste- 
in’ın bana bir sürprizi daha vardı; öğle yemeğine elinde bazı mektuplarla geldi. Bunlar 
arasında soluk mavi renkli ve üzerinde JS harflerinin kırmızı zemin üzerine altın yal¬ 
dızla işlendiği bir mektup vardı. Kont Kuefstein’a Johann Strauss’tan bir konser orga¬ 
nizasyonu ile ilgili yazılmış orijinal bir mektup! Viyana’da Hofburg Sarayı’nın İspanyol 
Atçılık Okulu’nda onun müziğiyle açılan haftam şimdi elimde tuttuğum ve onun elin¬ 
den çıkma bir mektupla Greillenstein Şatosu’nda noktalanıyordu... Q 
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